P I

EZERKILENCSZAZNEGYVEN

(KOLOZSV AR, IX. 10—11.)

z 6ra mutatdja kozel jir éjfélhez. A szobdban slirli cigarettafiist é a

A ritka szébeszéd is elfogyott mir. Csend van bent & kint is csend.
Szinte dobbenten riadunk fel erre a nagy csendre, hogy tiz nap éta,

naprél-napra, ha a sotétség rifekiide a virosra, fegyverek kezdiek ropogni
& ropogtak éjfélig és hajnalig is. Es diiborogtek, dorogtek a nehéz teher-
kocsik, dudiltak és sivitottak autbk és autébuszok. Hangjukon hallat-
szott, hogy sietnek, futnak, rohannak, keresztiil a F&téren, ki a Ko&zép-
uccin s fel a Feleki-iton Torda felé: meneksilnek. Pontosan hallatszott
ez; mert l4tni semmit sem l4ttunk: lefiiggdnysz6tt ablakok megett iiltiink
estérBl-estére s ha az ablakon ki akartunk nézni az elsdtétitett virosra,
elébb gondosan kioltottuk a szoba villanyldmpdit, miel6tt a fiiggdnyt
elhiztuk az ablakrdl, é a nyitott ablakszdrnyakon kihallgatéztunk az
éjszakdba. Hogy jobban halljuk, ahogy hol itt, hol ott, hol kozelebbrél,
hol tdvolabbrél ropogtak és csattantak a lovések. S ha kozben egy-egy
tompa robbandsra riadtunk & ling lobbant fel valahol, arra Szamos-
falva felé, idegesen taldlgattuk: hol robbantottak valami hasznilhatat-
lan, vagy elvihetetlen municiét? o

— Megint kezdik a I6voldozést, — 4llapitottuk meg estérol-estére,
ha a féltiz érds zdréra utdn & a tiz brakor vaksotétségbe meriile véros-
ban a lefiiggbny6z6tt ablakok megett a szobdban iildégéltink, mindig
kevés beszéddel, sok fiisttel és estérdl-estére fesziiltebb idegekkel. Az
utolsé tiz napon, akibdl ez a legutolsd.

... S ime, most ezen az utolsé éjszakan hirtelen redriadunk a csendre.
A nyomasztd, félelmes némasigra. Figyelni kezdiink: Lim, egyetlen l6vés
sem csattan, egyetlen auté nem diiborog, vagy tiilksl. Sokéig. Kinosan
sokdig, -

— Mi ez?

Egymisra merediink: furcsin idegen arc bdmul szembe velem;

— Menjiink s l4ssuk...

*
A nyitott udvari folyosérél végiglitom a Fé6tér keleti oldaldt s az
északi oldalbdl is néhiny hdzat. Belitok a Hid-ucciba is egy darabon,
s a piaci templom szentélyéb8l litszik egy kicsi, fiigglleges szelet. -
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Minden ablak, minden kirakat, minden kapualja vaksotét. Csupan
minden misodik {vlimpa®vetiti haloviny, kékes fény-kipjit le a fekete
aszfaltra. Ott messze, szemben veliink, a piac tilsé oldaldn a Hiniz-
patika faldn valami kicsi mozdulatlan fénybogir. Taldn az éjjeli patika-
inspekciét jelzi, de lehet, valami maést:

— Mint haldoklét virraszté mécses...

*

Dermedten iires a piac. Olyan iires, amilyennek sohasem tudtam
volna elképzelni. A standon egyetlen taxi sincsen. A Hid-ucca sarkin
nem 4allingal renddr és éjjelibr nem ballag a jirddn, hogy bekukkantson
a boltok reddnyei mogé, vagy megprébilja a zdrakat, ha vajjon nincsenré
valamelyik nyitva. Egyetlen lélek nem mozog sehol, még az éjjeli sds-
kiflis fit sem. Egyetlen kébor kutya sem. Senki és semmi.

Mintha meghalt volna minden, ami még tegnap éjjel s még ma est
is élt, vonaglott, kiabdlt, futkosott és kdromkodva 18v6ldozotr.

...Egy helyiitt, a piacsor kozepe tdjin, a jirda szélén nagy fekete
folt. Azt nem littam ott az este, eddig se soha; az valami Uj, idegen
folt. De mozdulatlan és néma is.

S én tudom mégis, hogy ez az éccakiba dermedt viros él. Tudom,
hogy a lefiiggdnyozote ablakok megett vildgossdg &g és lakdsokban, bol-
tok raktiraiban, mihelyekben, mindeniitt ébren virraszt az élet s késziil,
dolgozik serényen, suttogva, vagy Osszeszoritott szdjjal minden él6 ember
és mindnek csillog a szeme. Es nem fog aludni ezen az éjszakin senki,
de ébren lesi a hajnalt. Mdmoros ndsz hajnaldt, amilyent csak egyetlen-
egyet ad az élet.

De tudom azt is, hogy vannak a lefiiggonyozott ablakok megett,
akik haldoklét virrasztanak ezen az éjszakin.

...Dobog a szivem, hogy szinte fij é érzem az igazsigos Uristen
itélkez8 szemét, magamon, a véroson, az egész orszigon é az & hlisé-
gesen, némén virraszté népén. ..

*

Rettenve riadok fel: sirga fénynyalab csap ki a piacra, ot éppen
a piacsor kozepe tijin. Hangos, zavaros zsibongds omlik utdna. Sotét
alakok tolonganak ki a jirddra és a kidramlé fény megvildgitja Oket
és a jarda szélén terpeszkedd fekete tomeget: pancélos katonai tank lapul
ott, mint ugrasra é haldlos marcangoldsra kész lincos kutya. Emberi
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hangok szakadnak ki a zajbdl, egy-egy élesebb kidltds, kacagis, kemény
sz6 s az ide-oda futkosé emberek lépéseinek rendetlen, viszhangos kopo-
gisa. Aztin halkul a lirma, eltiinnek az emberi alakok. Egy ajté éles
csattandssal csapddik be és djra sotétség, némasig és dermedt mozdulat-
lanség.

Lim-l4m, a »Luther«-vendégl6ben megint csak mulatnak a tiszt
urak. Most is, még ezen az éjszakin is, mint eddig is, éccakardl-éccakira,
zaréra utan. Isznak, mulatnak, dorbézolnak, talan kdrtyaznak is 1d6-
t0tésb6l. Mert ezek vigydzzak most a varost, aki mozdulatlan és néma:
a pancélos, 4gyls és gépfegyveres tank, meg a mulatd katondk.

— »Dance macabre...« _

(Fegyveres Orokkel Oriztették egykoron a halott Jézus sirjit. Es a
virrasztéd katondk akkor is ettek és ittak és kockdt vetettek Jézus kon-
tosére. Azon az utolsé fekete éccakin, akire a feltdimad4s hajnala ko-
vetkezett.)

— Ideje lefekiidni...

*

Le lehet fekiidni, hogy a test elnyujrozédhassék és bele lehet meredni
nyitott szemekkel a sotétségbe, ahonnan furcsa képek timadnak életre
ilyenkor. Gomolyognak és jonnek elénk a most elmult multhdl, eleve-
nednek 4j életre, keverednek és tolonganak, villannak és elttinnek ismét.
A multbd] jonnek mind: szavak és szinek, események és emberek, tdjak
és képek. Csudis sszevisszasigban, homélyosan & élesen, szerényen és
tolakodva, kéveteldn és szemrehinydan, szimotadva és szimonkérve. A
mult, az egész tarka, komédids elmult élet, amelyik ezt a némasigba der-
medt, éberen virrasztd éjszakit valasztotta ki maginak a szdmonkérés
és elszamolis idejének.

Akkor és igy timadt Gjra életre bennem ez a mese is, akit valaha
régesrégen hallottam, vagy talan olvastam valahol:

A Térténelem szekere induldsra készen all az allomdson, és a Sors
beszalldsra szélitja az utasokat.

Taszigdlédva s egymdst tiporva tolonganak azok ki a varéterembdl
¢s igyekeznek a szekér felé. Elsének a kirdly jon:

— Engem illet az els8 hely itt, mert uralkodom az orszigon és né-
peken. .

Feliil a szekérbe és elfoglalja a f6iilést. Nyomdban a pap jon és
a kavona:
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— A lelkeken én uralkodom, — mondja a pap, — a kirdly mellett
az egyhizat illeti a hely.

— FEn védelmezem az orszigot, — mondja a katona, — a kirdly
mellett hely illet engem is. :

Kapaszkodnak a szekérbe &s leiilnek a kirdly mellé jobbrdl és balrdl.

Mogéjiik a bird telepszik:

— Ez az én helyem, mert az igazsigot én osztom.

Melléje a héhér il le:

— Itt az én helyem, mert az itéleteket én hajtom végre.

A bakra a politikus kapaszkodik s kezépe veszi a gyepldt:

— Engem illet ez a hely, ment a lovakat én hajtom.

S jon, furakodik, kapaszkodik és helyezkedik mindenki a szekérben.
A hivatalnok, orvos, mérndk, polgir, bankir, mignds, gyiros é mun-
kés. Prébdlkozik a paraszt is:

— Engem is hely illet, mert én termelem mindnek a kenyeret.

S hogy mésutt mir nem fért, hitul, a saroglydban szoritanak neki
helyet a t6bbiek. B

Utdna még csak egyetlen ember jon, aki eddig nem tolakodott, nem
kSnyskolt, hanem 4llott & tiirelmesen vart a maga sorira. De most, hogy
4§ is fel akart végre szillni a szekérre, redkiltott a Sors:

— Sajnilom, de lemaradtil. A szekérben tSbb hely nincsen.

Az ember tehit ott maradt a szekér mellett, lenn a féldon. Es ott
allott akkor is, amikor a Sors indul4st parancsolt. Vaksdtét volt az
éocaka, siros &s csuszés, katyus és dttalan az 4t.

— Gyli! — kidltotta a politikus & a lovak k&zé vigott ostorival.

Csak most mozdult meg az ember, aki a szekérr8l lemarade. Kezébe
fikly4t vett, meggyujtotta és a lovak elé lépett. Es hogy a szekér meg-
indult, a lovak eldtt gyalogolt az éjszakiban és sirban, es6ben, héban,
hidegben és szélviharban, fikly4ja lobogé viligossiga mutatta az dtat,
hogy felborulds, torés, vagy sirbaragad4s nélkiil, biztosan haladhasson
a szekér az 4j dllomis felé.

Ez az utat keres§ és mutatd, vildgité ember volt: a kslts.

*

" Ez a régi mese jutott eszembe most, hogy ott a hajnalt viré vir-
rasztb sotétségbd] elémrajzott a huszonkétesztendds mult, hogy elszdmol-
hassak vele é magammal,
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Mert litom djra ime az 4llomdst, akire alkkor, 1918-ban érkeztiink
volt meg, Héban & sérban, csontot hasité kegyetlen télben & kietlen
éjszakiban. Rongyosan & 4zva-fizva, betegen és béndn, éhesen, remény-

vesztetten és gy4van., Es fme, az 4llomis romokban é mi fedél nélkiil
&5 oltalom nélkiil virtuk a szekeret ott akkor, aki minket ¢j Gtunkra
vigyen, 4j 4llomds felé.

S egyszerre csak odajott a Sors é kérdezte:

— Mire véirwok itt, erdélyi emberek?

— A szekeret vérjuk, — feleltiik neki, — a magyar szekeret, aki
minket idehozott és innen tovibb viszen.

— Ne vérjitok azt, — felelte a Sors, — mert azt régen Gtjira indi-
tottam és most messze jir bizonydra.

— Hit mi lesz akkor mivéliink? — kidltottuk a sorsnak rémiilten
& kétségbeesetten, De a Sors csak vallit vonogatta egykedvien:

— Az a ti dolgotok, — és elment.

Mi pedig ott maradtunk firadtan, kifosztottan, éhesen és dideregve.
Betegek voltunk, rongyosak és elhagyatottak, gyavik és tanicstalanok.
Pésztor nélkiil vald eltévedt juhnyjj. '

— Semmit nem tehetiink, hanem varunk, — jelentette ki clsdnek a
politikus, Odahiizédott az Allomis romfala mellé, ahol nem é&rte a szél
és az esd is kimélte.

— Igazad van, — mondotta a hivatalnok, é rogtén melléje iilt.

— Semmi dolgom, — mondotta a bird, s & is leiilt & melléje tele-
pedett a héhér,

A keresked$ és iparos nem széltak, de odahtizédtak 8k is.

— En éhes vagyok, — mondotta a munk4s, — munkdt kell keres-
sek ott, ahol kapok. '

— Nekem a foldet kell mvelnem, ahogy lehet, — mondotta a pa-
raszt. S indultak: egyfelé a munkd4s, mdsfelé a paraszt & a paraszttal
egyiitt s26 nélkiil a pap.

Oszladoztak és késziilddtek, mozdultak a helyiikr8l, ki ahogy, s
amerre okosabbnak gondolta, amig csak egyetlen ember maradt ott a
régi helyén. Szé nélkiil nézte azokat, akik félrehizddtak és letelepedtek
s nem csatlakozott azokhoz, akik indultak, ki erre, ki arra. Csak most,
hogy egyediil maradt, mozdult meg 8 is.

— En pedig az utat fogom megkeresni s tiizeket gyujtok majd nek-
tek, hogy utdnam johessetek, —— mondotta csendesen. Es senki nem Os-

619



Kés Karoly: Ezerkilencszaznegyven

mierte akkor ezt az embert és nem hitte, hogy amit mondott, meg is fogja
cselekedni. De az ember kicsi l4mpdst gyujtott meg és elinduly a sotét
éjszakiban és ment, bandukolt, sirban, hdéban, botladozott éles kovek-
ben, kapaszkodott kietlen meredek oldalakra, tusakodott kegyetlen sze-
lekkel. Egyediil indult el és magénos-egyediil, kicsi ldmpésa imbolygd
vildganil, kereste az utat.

S amikor utat taldlt é megbizonyosodott, hogy az az igazi ut, ak-
kor tiizet gyujtott az els6 dombon, hogy messze latszédjék annak lobo-
gdsa. S azutin tovidbb ment pihenés nélkiil és Gtjidban minden dombon és
hegytetdn Gj és Gjabb tiizeket gyujtott meg.

Az emberek pedig, akik megtelepedtek volt é azok is, akik elszé-
ledtek volt, ahogy meglittdk ezeket a tiizeket, amelyek sorban lobban-
tak fel és lobogtak dombokon és hegytet8kon, itt is, ott is, és mindeniitt,
ahol voltak, egyik elébb, masik utébb, de végiil mindannyian felkereked-
tek és indultak, mentek és sietve igyekeztek azon az Gton eldl, amelyet
a tiizek mutattak nekik, mert nem kételkedtek most mar, hogy az az em-
ber megcselekedte, amit mondott volt és az Gt, akit a tiizek mutattak ne-
kik, Erdély magyar tja.

Az az ember pedig, aki az utat egyediil kereste és megtaldlta azt:
az erdélyi koltd volt. : '

*

Hosszl az Oszi éjszaka &s a hajnal nehezen akar jonni, de aludni
mégsem lchet ma. Virrasztani kell é szdmolni mindenr8l, az utolsé fil-
lérig és emberig és cselekedetig. Mert holnap mar nem lehet. Most mar
le kell z4mi a régi utat, akit maig megtettiink, mert ha a nap felkél, 4j
allomé4srél 4j tGtra kell indulnunk.

*

...Van egy kicsi kényvem, akibe olyankor irogatok be egyetmist,
amikor meghallom, avagy megérzem az id8 forduldsic. A mult esztend6
mircius havinak 18-4n ezt irtam be: »A magyar vezérkar bejelenti Ru-
szinszké megszallisdnak befejezését.« S utdna {rtam ezt: »Csehorszig
ma meghalt.« '

Héirom nap mulva pedig, mércius havinak 21-én ezt irtam be:
»Egész Romdnidban kihirdették az 4ltaldnos mozgositist.« S utdna ezt:
»A sorban tehit Csehorszig utin Roménia kovetkezike.

Fs azon a mérciusi estén, lefekvés utin, de alvis elStt el6vettem Greg
Kaéroli-biblidmat és Lukics evangéliumit olvastam. Abbé! irtam be kis
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konyvecskémbe mdsnap a harmadik rész 9-ik versét. Keresztel§ Jinos
nehéz itéletét: »Immar pedig a fejsze a faknak gySkerekre vettetett: min-
den fa azért, valamely j6 gyiimolcsoket nem terem, kivigattatik & a

thzre vettetik«...
¥*

Masfél esztendd telt el azdta, de ez a kurta id6 volt a huszonkée
esztendds erdélyi Gtnak legkegyetlenebb, szivettépden nehéz szakasza.
Akir6]l szdmot nem vethet és nem adhat ember, hanem csak az a min-
deneket tudé irgalmas Uristen, aki az igazsigot osztja mmdeneknek

Nekiink is. Nekem is. _

Mert ime: valahol nem messze, 6t6t kondul egy toronyéra és ldm,
a mult visszamenekiil a halédé éjszakiba.

Vége mér az Gtnak és nincsen tobbé szolgasdg, megaldzottsig & bi-
zonytalansig. Es nem kell hazudni tSbbet a bdtorsigot, nem kell kétel-
kedve hirdetni hitet, reményteleniil reménységet. Megtiporva nem kell a
kénnyeket befelé sirni, nem kell titokban 4tkozdédni, az Uristent kéro-
molni, & a blinGs félelmével imddkozni a vemplomban.

Mert nincsen méir semmi, semmi baj, és semmi gond t8bbé nincsen.
Minden, de minden j6l volt, és j6l van. Es szép lesz, gyonyorl lesz min-
den. Megvagyunk, éliink, épen és egészségesen dllunk a magunk foldjén;
szabadok és batrak vagyunk, van Gjra hitink é aldzatosan szolgdlm
akarjuk az Istent. Mert a most sziiletd napon viddmak lesziink és jék és
boldogok, amilyenek sohasem voltunk még.

...Es soha tobbé nem lesziink bizonyéra,

*

A viros ma koran ébredt. S nincsen az ablakokon fiiggbny és min-
den kapu nyitva, minden kirakat felhfizva és 1am, hova tiint el az a pan-
célos tank a jarda sz&1ér6l és hové a Vlgyazc') katondk?

Emberek jonnek innen is onnan is, egyesen és mporcostul is. Dehon-
nan van mindeniknek nemzeti szinli szalagja és rézsija a mellén? Zasz-
16kat dugdosnak ki padldsablakokon és tdznek erkélyekre; egyre tdbbet
és tobbet. Es vajjon honnan keriil el§ ez a sok zdszl6? Istenem! honnan?

...A nap felsiit az égre & a piacon mind stiribb az ember. Minden-
féle emberek &s legtobbjiiker sohasem lttam.. {d8s, 8sz embereket latok,
furcsa, divatjamult ruhikat litok, asszonyokat és gyermeckeket, akik bé-
muld szemekkel nézik a vérost, akit talin soha ilyenkor nem ldttak. Le-
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gények jonnek a héstitokbél és lapossapkis emberek fekete pantalléban,
kiborotvilkozva sétilnak a nagytemplom koriil. Bizonyira gyirimunks-
sok, akik a templomokat 4ltaldban nem igen nézegetik.

Messze kimegyek a Monostori utra és amig kifelé igyekezem, min-
den emJber szcmbe j6n velem: befeleshogyarefonnatus tamplomnél megfor-
sakos 6rség, é a homlokzatrdl szedik le a cifra biddogbetiiker, akik teg-
nap még hangosan hirdették, hogy ez itt a »Tinutul Someg«: »Szamos
tartomany « székhiza. A. jardin slirl most mir a wmeg és az Grtest szélén

karszalagos tlizharcosok sorakoznak. Melliik tele érdemrendekkel. A vi-

laghdboribdl valbkkal, melyeket nem volt szabad viselni. ..

...Futd emberek kidltasa 4llit meg. A piac fel8l jonnek & futnak lc-
felé a monostori utcdn. K6zben kidltanak:
— Minden z4szlét bevenni azonnal és a kirakatokat lehizni: még
jon romén katonasig!
Mindenki hallja a kidltdst és érti a sz6t. Valdban, egy kirakatra le-
hizzik a rednyt é néhiny ziszI6 is eltGnik. De egyéb nem torténik.
Azutin egyszerre megmerevedik minden. Csend lesz és mozdulatlan-
s4g. Monostor feldl pedig diiborogve gordiil fel az Gton, be a varosba egy
romén tank-ezred. Joénnek. Kimért rendben, komolyan, fenyegetden, Itt
vannak. El6ttem gordiilnek el sorjdban mind és a jird4n némdn, és mered-
ten 4116 embertomeg elbtt. Az acéler8dokben mozdulatlan, kemény orca-
val iilnek acélsisakos katondk és 4ll a vezényld tiszt. Mérsékelt litemben,
egyméstSl egyforma tivolsigban és pontosan egymds nyomédban gbrdiil-
nek a tankok. A tisztek maguk elé merednek, a katondk jobbra-balra az
utca két oldalat iigyelik, karjukra vetett fegyverrel. Es mintha meg se
litndk a nemzetiszin szalagos slirll embersorfalat é a hidzakon és az ab-
lakokban azokat a ziszl6kat, melyeket nem renddri parancsra tlzeek ki.
De azért mintha felszabadult volna valami szor{tdsté]l az ember, ami-
kor a tanksor elgdrdiilt és tompa dérgésiik is elhalt.
 Ezek voltak az utolsé romin katondk, akiket littam. Velitkk gor-
diilt ki Kolozsvérrél a romén uralom s utinuk nem maradt mds, csak
szemér, dtok és néhdny iires és 4j romdn templom.
...A véroshizin Sreg varosi ziszlék lobognak-lengenek, s a piaCi
templom torny4rél mélyen kigyézik le a magyar trikolér. De zdszl6 és
z4sz16 mindeniitt és tenger zold 4g, virdg az erkélyeken, a nyitott abla-
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kokban és az emberek kezében. Az egész piac egyetlen hullimzd, zsi-
bongé, mosolygé, vidim embertenger. S az 8szeleji nap is vidiman siit az
Egrél le rednk.

Azutin egyszer csak jottek, akiket virtunk: én és mindenki & a va-
ros &s az egész Erdély. A piacra hallottam a zligist, amely eldttik jart,
mint a zivatar el6tt a szél. Sebesen j6tt és nétt, erdsodott orkdnnd ez a
zGgés. Es itt volt. A piacon. Es lattuk és littam Oket, az els magyar
szdzadot: biciklistdkat. L4ttam, ahogy némin és simin és rendben kari-
kdztak be: viddm, aprd, barna legények. Es a biciklin rendben a cakun-
pak, s rszijazva a puska. Littam és mindenki litta Sket és virdgokkal
borftotta Sket és olelte Sket és végig simogatta Sket, ahogy elhaladtak ott
mellettiink. Es mindenki kidltott é orditott. Es a leveg8 reszketett attdl
a rettenetes hangorkintdl, amelyben benne jajgatott minden kin, akit hu-
szonkét esztendd 6ta belefojtottak millid emberbe & minden 6rbm, aki
huszonkét esztendd 6ta virta a maga felszabaduldsit. Es minden imédsig
é minden 4tok ott orditott tombolva, mamorosan, részegen és szerelmes
onkiviiletben.

Ott 4llottam az utcdn én is: szdzezer magyar embertestvérem ko-
z6tt egy. Es orditottam veliik én is, és ujjongtam velikk & a szemembdl
csorgott a2 kdnny, mint szdzezer testvérem szemébdl.

Es nem szégyeltem magamat & nem szégyelte magit senki és kony-
nyes orcdinkba siitdtt a szeliden meleg 8szi napsugir, a kegyelmes Uristen
josdgos, 4ldott, simogaté keze...

Aztin jottek egész nap szakadatlanul. Gyalog és szekéren, 16hiton
és pancélkocsikon, dgytkon & motorkerékpiron. Jéttek a Monostori-titon
és jottek a Nadasmenti dton, és Kajintb fel6l és Szamosfalva feldl. Min-
denfel8l jottek & omlottak szakadatlanul be a virosba és keresztiil rajta
és a szemiink képrizott és a torkunk kiszdradt & a sziviink megf4jdule.

*®

...Azutdn vége lett a napnak, amelyiken huszonkéresztend8s Gtunk
végén az 4llomdsra értlink, akit a Sors parancsdbbl el kellett érniink.
Vége egynapos iinnepiinknek, a legnagyobb iinnepnek, amelyet ember ér-
hetett.

S nem adtunk érette mést, csak huszonkét esztend8t. fis azt, hogy a
fejink megsziirkiilt, orcinkat megszdntotta néhdny mély barizda, dere-
kunk kicsit megrokkant,
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Ezért az egy iinnepnapért ezt adtuk. Megérte vajjon?
Bizonyira meg!
*

Az id6 nem 4ll és a torténelem nem vérhat.

Egynapos iinnepiinket még nem pihente ki testiink, agyunk kébult
volt még és zavarosan zdgott, szivink mdmorosan dobogott és szdraz
volt a torkunk. Az iinnepld ruhdt még nem volt idénk levetni, melliinkdn
még ott a nemzeti szini trikoldr, akit olyan sokdig rejtegetniink kellett
és virdgaink sem fonnyadtak még el. S olyan kimeriiltek voltunk, hogy
nem is éreztitk mar a firadtsdgot. De a Sors tiirelmetleniil kidltott rdnk:

— Siessetek, mert a szekér nem varhat reitok.

Es mi, kicsit megzavarodva, de engedelmesen siettiink ki az allo-
mdsra, hogy parancsira tovabb utazzunk.

S l4m, mire az allomisra értiilnk, az mdr tele volt utasokkal, és el-
csodélkoztunk, mert azokat mi nem littuk akkor, amikor dtunkat jartuk
volt.

— Kik ezek az emberek, akiket mi nem Osmeriink, — kérdeztilk a
Sorsot, — és mit akarnak ezek itt?

— Utasok, mint ti, — felelte a Sors, — de fiirgébbek és eldbbre 14-
ték, mert okosabbak, mint ti.

Megnézegettiik Oket, és meglittuk, hogy azok az emberek, akiket
azel8tt nem ismertiink, erdteljesek voltak, és nem litszottak firadtaknak.
Utazdsra alkalmas, j6 rubdjuk volt, és megfeleld podgya.szuk is, De mo-
gorviknak lé,tszottak, egymashoz bizalmatlanoknak, é mmd a kijaré
ajté elbtt szorongtak.

...Aztin hallottuk, ahogy a szekér az 4llomas elé robogott. A kijard
ajté megnyilott, s a Sors beszdlldsra szolitotta az utasokat.

Taszigilva, egymést kiméletleniil taposva tolongott most kifelé min-
denki és nyomakodott a szekér felé. S azok az utasok jutottak fel elséiil
2 szekérbe, akiket mi nem lattunk azeldtt magunk kozott.

A fé&iilést a katona foglalta el, melléje iilt a hivatalnok. Azutdn fel-
iiltek a bird, az iigyvéd, a tanir, mérndk, orvos. Kicsit szliken, de jutott
hely a kereskeddnek és iparosnak is, a papnak és parasztnak meg a mun-
kdsnak is. A bakra pedig a politikus kapaszkodott és kezébe vette a gyep-
18t, meg az ostort.

A Sors induldst parancsolt mir, amikor mégegy ember é4llott a sze-
kér mellé és fel akart szdllani. De az utasok mérgesen kidltottak red:
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— Nincsen hely. Igyekeztél volna jobban. —

Az ember nem prébalt er8szakkal foliilni & szeliden mondta:

— Igazatok van s ezért hit az utat fogom mutatni, hogy el ne té-
vedjetek.

Mire az utasok, akik fenn iiltek a szekéren, lekacagtik.

" — Bolond vagy, ha nem ldtod, hogy nappal van, siit a nap fényesen
és az Ut széles és egyenes. Utmutatdra nincsen sziikségiink.

— Félre az Gtbdl! — kidltott red a kocsis. A lovak kozé véagott os-
tordval és a szekér elrobogott.

Az ember pedig, aki lemaradt a szekérbdl koriil pillantott és szeme
koroskoriil az égen tornyosulé fellegeket litott meg s fille zivatarnak
mennyddrgését hallotta meg és tudta, hogy az elsd kanyaroddénal sok felé
adgazik az Gt. Es hamarosan éccaka lesz.

— Mit fogsz most csindlni? — kérdezte tble a Sors.

~ Uténuk kell mennem, — vilaszolt az ember, — mert ha bajba
keriilnek, nekem kell rajtuk segitenem és ha dGtat vesztenek, nekem kell
azt megtaldlnom.

Es sietve indult el a szekér nyomiban, gyalogosan: a kélts.

Sztana, 1940. november 12.

KOS KAROLY

625



